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IT - Le descrizioni contenute nella presente pubblicazione non si 
intendono impegnative. L’azienda pertanto, si riserva il diritto di 

miglioramento o per qualsiasi esigenza di carattere costruttivo o 
commerciale.

nella presente pubblicazione, è vietata ai sensi di legge. L’azienda 

dotazione. Le immagini sono da intendersi di puro riferimento e non 
vincolanti in termini di design e dotazione.

INTRODUZIONE:
Il presente vuole essere da guida per l’ordinazione delle parti di 
ricambio ed è stato realizzato in modo da consentire una rapida 

MODALITÀ DI ORDINAZIONE:
Per facilitare la ricerca di magazzino e la spedizione dei pezzi di 
ricambio, si pregano vivamente i Sig. Clienti di attenersi alle seguenti 

Indirizzo esatto e ragione sociale del Committente, completo con 

Mezzo di spedizione desiderato. (Nel caso questa voce    non sia 

il mezzo più opportuno).

EN

design and endowment.

INTRODUCTION:

parts.

HOW TO ORDER:

standard procedures, at all times  specifying:

FR - Les descriptions contenu dans la présente publication ne 
s'entendent pas contraignant. Le Fabriquant donc, il se réserve 

éventuelles à organes, détails, fournitures d'accessoires, qu'elle croit 

de caractère constructif ou commercial.

référence pure et pas contraignants en termes de design et dotation.

INTRODUCTION:
Le présent catalogue a pour but de guider l'utilisateur dans les 

permet ainsi un repérage rapide de ses composants.

COMMENT PASSER COMMANDE:

procédure suivante en indiquant toujours:

Le moyen de transport désiré (dans le cas où ceci n'est pas précisé 

DE



ES - Las descripciones contenidas en la presente publicación no 

a órganos, detalles, suministros de accesorios, que ella crea 

carácter constructivo o comercial. La reproducción parcial de 

imágenes son de pura referencia y no vinculantes en términos 
de diseño y dotación.

INTRODUCCIÓN:
Ese catálogo quiere servir cómo guía para pedir las piezas 

por consiguiente una rápida individuación de las piezas que la 
componen.

MODALIDADES DE LOS PEDIDOS:
Para la búsqueda en el almacén y el envío de las piezas de 
repuesto, se ruega encarecidamente alos Sres. Clientes de 

El número de posición y el número de la tabla donde son 

El medio de envío que se desea. (En caso de que ese dato no 
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